bleibt demgegeniiber das von solchen Mittelalter-Projektionen erniichterte 20.
Jahrhundert jetzt aufgefordert, mit der gerechten Wiirdigung der Auffassun-
gen und der Leistungen des 19. Jahrhunderts auch wieder stiarker die nachmit-
telalterliche Zeit der Abteigeschichte Klosterraths, ihre Traditionen wie ihre
Diskontinuitédten, in das gegenwdrtige historische BewufBitsein aufzunehmen
und als zu erinnerndes Erbe der Zukunft zu bewahren.
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Vervolgingsbeleid en procesvoering
tegen de Bokkerijders
Het ontstaan van een waandenkbeeld

door L. Augustus

De bokkerijders zijn al 150 jaar een geliefkoosd onderwerp in de populaire li-
teratuur, maar een historisch onderzoek dat aan het geheel van het verschijn-
sel is gewijd en dat tot de kern van de zaak doordringt, is nog niet verricht.
In de Limburgse volksverhalen zijn niet alleen de weerwolven, aardmannetjes
en ronddolende spoken, maar ook de geheimzinnige bokkerijders uit de acht-
tiende eeuw een vast thema. In de vorige eeuw deden nog allerlei verhalen over
deze mysterieuze dievenbende de ronde. Pastoor H. Welters, de verzamelaar
van Limburgse sagen en legenden, heeft er een zestal opgetekend en in 1876
uitgegeven.! Jos. Russel die in 1877 eindelijk historische feiten wilde geven
over de roversbenden in de landen van Overmaas, voegde niettemin aan het
hoofdstuk over de bokkerijders zes verhalen over hen toe die hem als waar ge-
beurd verteld waren, en een viertal ‘anecdoten’ die ‘ouden van jaren’ hem
hadden meegedeeld.? Ook Jos. Habets heeft in aantekeningen, daterend uit
zijn jonge jaren (voor 1852), twee ongelooflijke bokkerijdersverhalen opgete-
kend, waarbij de abdij Rolduc en haar abt Haghen slachtoffer waren.?

Volksschrijvers hebben ook het thema bokkerijders aangegrepen en in novel-
len en romans nieuwe vorm gegeven. Als eerste P. Ecrivisse, een geboren Lim-
burger, die in 1845 een roman schreef over ‘De bokkenryders in het land van
Valkenberg’.* Hoewel de zakelijke titel anders doet vermoeden, is het een ge-
fantaseerd verhaal en heeft het weinig met historie te maken. In 1890 wond
rijksarchivaris Flament er zich over op dat iemand in De Navorscher van 1889
het werk van Ecrivisse, speciaal de tweede druk uit 1853, als kennisbron voor
de geschiedenis der bokkerijders aanbeval. Dat was een geschiedkundige fla-
ter.’ Niettemin is Ecrivisse voortdurend heruitgegeven, tot in 1986 toe.®

In de jaren zestig van de negentiende eeuw verscheen van de hand van de
Duitser Miitzelburg de novelle ‘Der Bockreiter’ met de ondertitel ‘Eine
Criminal-Novelle’. De tweede druk werd in 1869 in het Nederlands vertaald
onder de titel ‘De geheimzinnige Dokter-Rooverhoofdman’ en vond ruime
verspreiding.” Dit verhaal rond J. Kirchhoffs, chirurgijn van Herzogenrath
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en gedoodverfd als hoofdman der bende, was zo weinig in overeenstemming
met de historische feiten, dat Jos. Habets bij het verschijnen van de tweede
druk van de Nederlandse vertaling er in 1884 in De Maasgouw een vernietigen-
de beoordeling van gaf.?

In 1877 heeft de reeds genoemde Jos. Russel een poging ondernomen om —
zoals hijzelf zegt — de ‘ware feiten” omtrent de bokkerijders te brengen in zijn
boven aangehaald werk,” maar hij steunde op het weinig betrouwbare werkje
van Sleinada uit 1779 en op het tendentieuze bokkerijderslied uit 1744.1° Aan
Duitse zijde publiceerde J. Michel, pastoor van Kohlscheid, in 1882 een zakelijk
artikel over de bokkerijders in het land van ’s-Hertogenrade en omgeving.!!
Ook hij ging te zeer uit van Sleinada en het lied uit 1744, maar daarnaast kon
hij twee boekbanden met originele processtukken benutten, die hem geleend wa-
ren door J. Wetzels, pastoor te Kerkrade-Spekholzerheide. >

In 1887 bracht Jos. Habets het serieuze onderzoek op gang met de publica-
tie van stukken uit de overheidsarchieven: ‘Ambtelijke brieven en andere be-
scheiden over de bokkenrijders in het Staatsch land van Overmaas,
1775-1782°. Maar omdat de archieven van de schepenbanken uit Overmaas
in het rijksarchief te Maastricht niet waren geordend en beschreven, waren
diepgaande navorsingen onmogelijk. Pas toen J. van de Venne in de jaren
twintig de eerste ordening had aangebracht en tenslotte de grote inventaris van
de archieven der landen van Overmaas samenstelde, konden de onderzoekers
doordringen tot de stukken die in diverse schepenbanken tijdens de processen
tegen de zogenaamde bokkerijders waren geproduceerd.

H. Pijls, burgemeester van Schinnen, bestudeerde de gegevens uit het ar-
chief der schepenbank Schinnen en beschreef als eerste aan de hand van de
processtukken het optreden der bokkerijders in en rond Schinnen, en de pro-
cesvoering door het schepengerecht tegen hen, in de jaren 1743 en 1750/°51.
Aan zijn boek dat in 1924 verscheen, gaf hij de romantische titel mee: ‘De
Bokkenrijdersbende met de doode hand’. Een naam die niet in de stukken
voorkomt en de lezers op een vals spoor zet.!

8 Maasgouw 6 (1884) 1012. De bibliografische — met twee hoofdstukken van andere hand.

In de jaren dertig verdiepte zich W. Gierlichs, geschiedenisleraar te Herzo-
genrath, in de processtukken tegen de bokkerijders van het land van ’s-
Hertogenrade, waarvan hij de resultaten in 1938 en 1939 publiceerde in het
Rolducs Jaarboek. In 1940 zijn de twee artikelen met een Aanhangsel in boek-
vorm uitgegeven.!> Het is de omvangrijkste studie over de bokkerijders,
waarop vaak wordt teruggegrepen. Helaas heeft ook Gierlichs geen kritisch
onderzoek gedaan naar de waarde van de diverse procesbescheiden.

Uitgebreide naspeuringen in de bewaard gebleven procesdossiers zijn na de
Tweede Wereldoorlog verricht door G. Ramaekers. Hij heeft de namen van al-
le personen die als bendelid worden genoemd, bijeengebracht en voorzien van
genealogische aantekeningen en dossiers aangelegd over de diefstallen waarbij
bokkerijders betrokken waren. In 1972 heeft hij in samenwerking met Th. Pa-
sing een deel van het materiaal gepubliceerd in een serie kranteartikelen, die
daarna in boekvorm zijn uitgegeven onder de lokkende titel: ‘De woeste avon-
turen van de bokkerijders’. In het boekje worden per schepenbank de namen
gegeven van de personen tegen wie in de eerste en tweede vervolgingsperiode
(1743-1745 en 1750/°51) processen werden gevoerd. Voor het eerst zijn ze alle-
maal met naam en toenaam genoemd en niet slechts met de voornaam en de
eerste letter van de familienaam, zoals tot dan gebruikelijk was.'¢

In 1987 zijn afzonderlijk beschreven de lotgevallen van de bokkerijders uit
Elsloo. De twee auteurs hebben volop gebruik gemaakt van de betreffende
processtukken, maar ook zij stellen niet de vraag naar de waarde van de ge-
produceerde stukken. Nauwkeurig vermelden zij de vindplaats der zakelijke
getuigenverklaringen omtrent de inbraken, maar benutten deze niet bij de
vaststelling der feiten.!’

Alle onderzoekers verbaasden zich erover dat die achttiende-eeuwse bende
gauwdieven en rovers zoveel leden heeft geteld. A. Blok noemde in zijn
spreekbeurten een aantal van ongeveer 650; Ramaekers heeft meer dan 800
namen uit de processtukken verzameld; in het onderschrift van een eigentijdse
prent uit + 1774 is zelfs sprake van 1030 bendeleden.!® Dat grote aantal staat
in een wanverhouding tot het geringe aantal inbraken en de hoeveelheid gesto-
len goederen. Aan inbraken die normaal gesproken door een vijftal personen
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